
 

 

 

 

捌 伍 添 第 

85TD  ·  TAIPEI 101  ·  85F 

「捌」⼋境薈萃——⼭、川、雲、海、茶、酒、詩、情，無界成宴。 

「伍」五脈並⾏——天、地、⼈、時、味，歲⽉沉積，共聚⼀席。 

「添」⼀菜添⼀景，⼀杯添⼀情，點滴漸成馨，歲⽉釀共鳴。 

「第」以府邸之格迎客，以珍饈之道留賓，饗宴會知⾳。 

MENU  ·  菜單  ·  メニュー 
 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

 

午市套餐 

Lunch	Set	Menu 

01  捌伍開胃盤			85TD	Appetiser	Platter 

瑤柱貴妃雞、⼀⼝陳醋⾻、醬香茄⼦ 
Conpoy	Poached	Chicken	|	Balsamic	Pork	Ribs	|	Braised	Eggplant	in	Savory	Bean	Sauce 

02  點⼼拼盤			Dim	Sum	Platter 

捌伍蝦餃皇、茶香鵪鶉蛋燒賣、蝦湯⼩籠包 
85TD	Signature	Har	Gow	|	Tea-Infused	Quail	Egg	Siu	Mai	|	Shrimp	Broth	Xiao	Long	Bao 

03  海鮮雪⽿羹			Snow	Fungus	&	Seafood	Thick	Soup 

04  松露千島脆斑柳			Crispy	Star	Grouper	Fillet	with	Truffle	Thousand	Island	Sauce 

05  蟲草花⾖乳浸時蔬			Seasonal	Vegetables	in	Cordyceps	Flower	Soy	Milk	Broth 

06  蒜香燒鵝炒飯			Fried	Rice	with	Crispy	Garlic	&	Roasted	Goose 

07  楊枝⽢露			Mango	Pomelo	Sago 

 

NT 1,980 
每位  per person 

 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

 

品味套餐 

Gourmet	Set	Menu 

01  捌伍品味盤			85TD	Tasting	Platter 

燒汁廣島蠔、捌伍叉燒皇、烏梅蘿蔔 
Teriyaki	Hiroshima	Oyster	|	85TD	Signature	Char	Siu	|	Pickled	Radish	with	Smoked	Plum 

02  紅燒花膠⽟環燕窩			Braised	Fish	Maw	Jade	Ring	with	Bird's	Nest 

03  原湯年糕焗⿓蝦（半隻）			Baked	Lobster	with	Rice	Cake	in	Lobster	Broth	(Half) 

04  ⿇香剁椒陳村粉蒸南⾮鮮鮑⿂			Steamed	South	African	Abalone	with	Sesame	&	Chopped	Chili	on	Chencun	Rice	Noodle 

05  ⿊松露炒星斑球			Stir-Fried	Star	Grouper	Fillet	with	Black	Truffle 

06  捌伍炒飯			85TD	Signature	Fried	Rice 

07  斑蘭椰奶西⽶糕、⼿磨杏仁茶湯圓			Pandan	Coconut	Sago	Cake	|	Hand-Ground	Almond	Milk	Tea	with	Glutinous	Rice	

Balls 

 

NT 3,980 
每位  per person 

搭配餐酒 Wine Pairing（5 款）  +  NT 2,480  每位 per person 

 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

 

主廚套餐 

Chef's	Set	Menu 

01  捌伍滋味盤			85TD	Prestige	Platter 

⽚⽪乳豬件、捌伍叉燒皇、涼伴海蜇頭 
Roasted	Suckling	Pig	|	85TD	Signature	Char	Siu	|	Chilled	Jellyfish 

02  ⾦湯燴乾煎勾翅			Braised	Pan-Fried	Shark's	Fin	in	Saffron	Golden	Broth 

03  原湯焗鮮⿓蝦（半隻）			Baked	Lobster	with	Rice	Cake	in	Lobster	Broth	(Half) 

04  鮑汁脆⽪海參拼 20 頭吉品乾鮑⿂			Crispy	Sea	Cucumber	with	Braised	20-Head	Yoshihama	Dried	Abalone	in	Abalone	

Sauce 

05  青芥末香蔥⽇本和⽜粒			Wagyu	Beef	Cubes	with	Wasabi	&	Scallion 

06  煙燻辣腸炒飯			Fried	Rice	with	Smoked	Spicy	Sausage 

07  燕窩燉雙⽪奶、澳⾨蛋撻仔			Double-Boiled	Bird's	Nest	with	Steamed	Milk	Pudding	|	Macanese	Egg	Tart 

 

NT 9,880 
每位  per person 

搭配餐酒 Wine Pairing（5 款）  +  NT 2,480  每位 per person 

 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

 

素⾷套餐（蛋奶素） 

Vegetarian	Set	Menu	(Lacto-Ovo) 

01  捌伍素⼼盤			85TD	Vegetarian	Starter	Platter 

蒲燒素鱔柳、⿊松露野菌餃、烏梅蘿蔔 
Teriyaki-Style	Vegetarian	Eel	|	Black	Truffle	&	Wild	Mushroom	Dumpling	|	Pickled	Radish	with	Smoked	Plum 

02  松茸清燉素獅⼦頭			Clear-Braised	Vegetarian	Lion's	Head	with	Matsutake 

03  梅菜素扣⾁			Vegetarian	Braised	Pork	Belly	with	Preserved	Mustard	Greens 

04  脆⽪三蔬			Crispy	Seasonal	Vegetables	Trio 

05  蟲草花⾖乳浸時蔬			Seasonal	Vegetables	in	Cordyceps	Flower	Soy	Milk	Broth 

06  欖菜野菌鴛鴦⽶			Mandarin	Duck	Rice	with	Olive	Vegetable	&	Wild	Mushrooms 

07  燕窩燉雙⽪奶、斑蘭椰奶西⽶糕			Double-Boiled	Bird's	Nest	with	Steamed	Milk	Pudding	|Pandan	Coconut	Sago	Cake 

 

NT 3,280 
每位  per person 

搭配餐酒 Wine Pairing（5 款）  +  NT 2,480  每位 per person 

 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

點⼼			Dim	Sum 

捌伍蝦餃皇 
85TD	Signature	Har	Gow 
過敏源：甲殼類（蝦）、⼩⿆（餃⽪）、豬⾁、豬油 
Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Wheat	(Wrapper),	Pork,	Lard 

NT 390  三件 3 pcs 

茶香鵪鶉蛋燒賣 
Tea-Infused	Quail	Egg	Siu	Mai 
豬⾁產地：台灣 過敏源：蛋（鵪鶉蛋）、甲殼類（蝦）、⼩⿆（⽪） 
Pork:	Taiwan Allergens:	Egg	(Quail	Egg),	Crustacean	(Shrimp),	Wheat	(Wrapper) 

NT 360  三件 3 pcs 

酸菜⾦⿂餃 
Goldfish-Shaped	Pickled	Mustard	Green	Dumpling 
過敏源：甲殼類（蝦）、⼩⿆（餃⽪）、海鮮 
Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Wheat	(Wrapper),	Seafood 

NT 280  二件 2 pcs 

⽜肝菌素餃  素食 Vegan 
Porcini	Mushroom	Vegetarian	Dumpling 
過敏源：⼩⿆（餃⽪） ⚠ 如需五⾟素請告知服務同仁 
Allergens:	Wheat	(Wrapper) 

⚠
	For	pungent-free	Buddhist	diet,	please	inform	our	staff 

NT 270  三件 3 pcs 

蝦湯⼩籠包 
Shrimp	Broth	Xiao	Long	Bao 
過敏源：甲殼類（蝦）、⼩⿆（⽪）、豬⾁、⿂ 
Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Wheat	(Wrapper),	Pork,	Fish 

NT 360  三件 3 pcs 

醬皇蒸鳳爪 
Steamed	Chicken	Feet	in	House	Signature	Sauce 
過敏源：⼤⾖（⾖豉） 
Allergens:	Soy	(Fermented	Black	Bean) 

NT 220 

千絲蘿蔔酥 
Shredded	Turnip	Puff	Pastry 
豬⾁產地：台灣 過敏源：豬⾁、⼩⿆（酥⽪）、⽕腿 
Pork:	Taiwan Allergens:	Pork,	Wheat	(Puff	Pastry),	Ham 

NT 300  三件 3 pcs 

海皇天鵝酥 
Purple	Sweet	Potato	Swan	Puff	with	Seafood	Filling 
過敏源：甲殼類（蝦） 
Allergens:	Crustacean	(Shrimp) 

NT 360  三件 3 pcs 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

鮑⿂雞粒酥 
Abalone	&	Diced	Chicken	Shortcrust	Pastry 
過敏源：軟體動物（鮑⿂）、⼩⿆（酥⽪） 
Allergens:	Mollusc	(Abalone),	Wheat	(Shortcrust	Pastry) 

NT 360  每件 each 

XO 醬炒蝦⽶腸粉  辣 Spicy 
Cheung	Fun	Stir-Fried	with	XO	Sauce	&	Dried	Shrimp 
過敏源：甲殼類（蝦）、軟體動物（⼲⾙）、花⽣（花⽣醬） 
Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Mollusc	(Dried	Scallop),	Peanut	(Peanut	Sauce) 

NT 360 

脆⽪海皇腸粉 
Crispy	Seafood	Cheung	Fun 
過敏源：甲殼類（蝦）、軟體動物（帶⼦） 
Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Mollusc	(Scallop) 

NT 350 

香菜叉燒腸粉 
Cilantro	&	Char	Siu	Cheung	Fun 
豬⾁產地：台灣 過敏源：⼤⾖、花⽣、芝⿇（醃醬） 
Pork:	Taiwan Allergens:	Soy,	Peanut,	Sesame	(Marinade) 

NT 300 

⾦⽿素菌腸粉  素食 Vegan 
Golden	Ear	Fungus	&	Mushroom	Vegetarian	Cheung	Fun 
過敏源：⼤⾖（醬） ⚠ 如需五⾟素請告知服務同仁 
Allergens:	Soy	(Sauce) 

⚠

	For	pungent-free	Buddhist	diet,	please	inform	our	staff 

NT 280 

燒味			BBQ	&	Roasted	Meats 

潮式滷⽔鵝拼盤 
Teochew-Style	Braised	Goose	Platter 
材料：⾖腐·花⽣·鵝⾁·鵝肝·鵝翅 ⾖製品：⾮基因改造 過敏源：花⽣、⼤⾖（⾖腐）、甲殼類 
Ingredients:	Tofu	·	Peanuts	·	Goose	·	Goose	Liver	·	Wing Soy	products:	non-GMO Allergens:	Peanut,	Soy	(Tofu),	
Crustacean 

NT 850 

燒味拼盤  推薦 Sig 
Assorted	BBQ	Platter 
材料：捌伍叉燒皇·瑤柱貴妃雞·潮蓮靚燒鵝·化⽪烤乳豬（加價 $200） 豬⾁產地：台灣 
Ingredients:	85TD	Char	Siu	·	Conpoy	Poached	Chicken	·	Teochew	Roasted	Goose	·	Crispy	Suckling	Pig	(+NT$200) 
Pork:	Taiwan 

二款 / 2 Items  NT 
1,480 

三款 / 3 Items  NT 
1,580 

潮蓮靚燒鵝 
Roasted	Goose 
過敏源：⼤⾖（醬料） 
Allergens:	Soy	(Marinade) 

例牌 / Portion  NT 
1,180 

半隻 / Half  NT 2,580 
一隻 / Whole  NT 

5,080 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

添第叉燒皇（限量供應）  推薦 Sig 
85TD	Signature	Barbecued	Pork	with	Honey	(Limited	Order	Per	Day) 
豬⾁產地：台灣 過敏源：⼤⾖、花⽣、芝⿇（醃醬） 
Pork:	Taiwan Allergens:	Soy,	Peanut,	Sesame	(Marinade) 

NT 1,380 

化⽪燒乳豬 
Cantonese	Crispy-Skin	Roasted	Suckling	Pig 
豬⾁產地：台灣 
Pork:	Taiwan 

例 / Portion  NT 1,580 
半隻 / Half  NT 5,080 
一隻 / Whole  NT 

10,080 

瑤柱貴妃雞 
Conpoy	Superior	Broth	Poached	Chicken 
過敏源：軟體動物（瑤柱）、甲殼類 
Allergens:	Mollusc	(Dried	Scallop/Conpoy),	Crustacean 

例 / Portion  NT 760 
半隻 / Half  NT 960 

1隻 / Whole  NT 
1,880 

捌伍⽚⽪鵝（需兩天前預訂並限量供應）  推薦 Sig 
Roasted	Goose	served	in	Peking	Duck	Style	(Pre-order	2	Days	Ahead	·	Limited	Daily) 
三吃 
Three	ways 

NT 5,480 

 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

頭盤與⼩⾷			Starters	&	Bites 

烏梅蘿蔔  素食 Vegan 
Pickled	Radish	with	Smoked	Plum 

NT 250 

醬香茄⼦  素食 Vegan 
Braised	Eggplant	in	Savory	Bean	Sauce 
過敏源：⼤⾖（⾖瓣醬）、⼩⿆、花⽣（花⽣醬） ⚠ 如需五⾟素請告知服務同仁 
Allergens:	Soy	(Bean	Paste),	Wheat,	Peanut	(Peanut	Sauce) ⚠ 	For	pungent-free	Buddhist	diet,	please	inform	our	
staff 

NT 280 

鮮沙薑凍豬⼿ 
Chilled	Pig's	Trotter	with	Fresh	Sand	Ginger 
豬⾁產地：台灣 
Pork:	Taiwan 

NT 520 

拍蒜青⽠海蜇頭 
Smashed	Cucumber	&	Jellyfish	with	Crushed	Garlic 
過敏源：軟體動物（海蜇） 
Allergens:	Mollusc	(Jellyfish) 

NT 580 

⽔晶餚⾁ 
Crystal	Pork	Terrine 
豬⾁產地：台灣 
Pork:	Taiwan 

NT 580 

川味⽪蛋⾖腐  辣 Spicy 
Sichuan-Style	Century	Egg	Tofu 
⾖製品：⾮基因改造 過敏源：蛋（⽪蛋）、⼤⾖（⾖腐） 
Soy	products:	non-GMO Allergens:	Egg	(Century	Egg),	Soy	(Tofu) 

NT 320 

椒⿇南⾮凍鮮鮑  推薦 Sig 
Chilled	South	African	Abalone	with	Sichuan	Numbing	Pepper	Sauce 
過敏源：軟體動物（鮑⿂）、芝⿇ 
Allergens:	Mollusc	(Abalone),	Sesame 

NT 680 

⾦沙脆⿂⽪  推薦 Sig 
Crispy	Fish	Skin	with	Salted	Egg	Yolk 
過敏源：⿂類、蛋（鹹蛋⿈） 
Allergens:	Fish,	Egg	(Salted	Egg	Yolk) 

NT 320 

⿇辣脆鴨⾎  辣 Spicy 
Spicy	Crispy	Duck	Blood	Curd 

NT 280 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

糖醋百花油條 
Sweet	&	Sour	Shrimp	Paste	Stuffed	Chinese	Crispy	Dough 
過敏源：甲殼類（蝦）、⼩⿆（油條） 
Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Wheat	(Cruller) 

NT 380 

海膽⿓皇⼽渣  推薦 Sig 
Sea	Urchin	&	Lobster	Bisque	Crispy	Savory	Custard 
過敏源：甲殼類（⿓蝦）、蛋、海膽 
Allergens:	Crustacean	(Lobster),	Egg,	Sea	Urchin 

NT 480 

薑蔥炒豬肝 
Stir-Fried	Pork	Liver	with	Ginger	&	Spring	Onion 
過敏源：豬⾁、內臟、⾙類 
Allergens:	Pork,	Offal,	Shellfish 

NT 380 

湯羹			Soups 

瑤柱花膠鴨絲羹 
Conpoy,	Fish	Maw	&	Shredded	Duck	Thick	Soup 
過敏源：軟體動物（瑤柱）、⿂類（花膠） 
Allergens:	Mollusc	(Dried	Scallop/Conpoy),	Fish	(Fish	Maw) 

NT 420  每位 per 
person 

海鮮雪⽿羹 
Snow	Fungus	&	Seafood	Thick	Soup 
過敏源：甲殼類（蝦）、軟體動物（帶⼦）、⼤⾖（⾖腐） 
Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Mollusc	(Scallop),	Soy	(Tofu) 

NT 380  每位 per 
person 

爵⼠湯 
Jazz	Broth 
蜜⽠、瑤柱、螺頭、花膠、⽼雞、豬⾁ 過敏源：軟體動物（瑤柱、螺頭）、⿂類（花膠） 
Honeydew	Melon,	Conpoy,	Conch,	Fish	Maw,	Aged	Hen	&	Pork		Allergens:	Mollusc	(Conpoy,	Conch),	Fish	(Fish	Maw) 

NT 780  每位 per 
person 

⽺肚菌鮑⿂燉鵪鶉  推薦 Sig 
Double-Boiled	Quail	with	Morel	Mushroom	&	Abalone 
過敏源：軟體動物（鮑⿂） 
Allergens:	Mollusc	(Abalone) 

NT 580  每位 per 
person 

捌伍濃湯佛跳牆  推薦 Sig 
85	Signature	Buddha	Jumps	Over	the	Wall 
豬⾁產地：台灣 過敏源：甲殼類（蝦）、軟體動物（鮑⿂、⼲⾙）、⿂類（花膠） 
Pork:	Taiwan Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Mollusc	(Abalone,	Dried	Scallop),	Fish	(Fish	Maw) 

NT 1,280  每位 per 
person 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

松茸清燉素獅⼦頭  素食 Vegan 
Clear-Braised	Vegetarian	Lion's	Head 
⾖製品：⾮基因改造 
Soy	products:	non-GMO 

NT 480  每位 per 
person 

瑪卡瑤柱⽼雞燉海參 
Double-Boiled	Old	Hen	with	Maca,	Conpoy	&	Sea	Cucumber 
過敏源：軟體動物（瑤柱）、棘⽪動物（海參） 
Allergens:	Mollusc	(Conpoy),	Echinoderm	(Sea	Cucumber) 

NT 580  每位 per 
person 

燕窩			Bird's	Nest 

⾦湯花膠燴燕窩  推薦 Sig 
Fish	Maw	&	Bird's	Nest	in	Saffron	Golden	Broth 
豬⾁產地：台灣 ⚠ 含藏紅花，孕婦不宜 過敏源：⿂類（花膠） 
Pork:	Taiwan 

⚠
	Contains	saffron.	Not	recommended	for	pregnant	women. Allergens:	Fish	(Fish	Maw) 

NT 1,080  每位 per 
person 

紅燒官燕 
Braised	Bird's	Nest	with	Superior	Broth 

NT 1,880  每位 per 
person 

蟹皇燴官燕 
Braised	Bird's	Nest	Soup	with	Crab	Meat	and	Crab	Cream 
過敏源：甲殼類（蟹） 
Allergens:	Crustacean	(Crab) 

NT 2,180  每位 per 
person 

雞茸燕窩羹 
Minced	Chicken	&	Bird's	Nest	Thick	Soup 

NT 880  每位 per 
person 

⾦湯蟹⾁燕窩羹 
Crab	Meat	&	Bird's	Nest	Thick	Soup	in	Saffron	Golden	Broth 
過敏源：甲殼類（蟹） 
Allergens:	Crustacean	(Crab) 

NT 1,080  每位 per 
person 

 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

海味			Sea	Delicacies 

蠔皇乾鮑⿂ (20 頭)  推薦 Sig 
Braised	Dried	Abalone	(20	Heads) 
過敏源：軟體動物（鮑⿂） 
Allergens:	Mollusc	(Abalone) 

NT 3,680  每位 per 
person 

鮑汁扣南⾮鮮鮑⿂ 
Braised	South	African	Abalone	with	Abalone	Sauce 
過敏源：軟體動物（鮑⿂） 
Allergens:	Mollusc	(Abalone) 

NT 1,580  每位 per 
person 

鮑汁扣厚花膠 
Braised	Thick	Fish	Maw	with	Abalone	Sauce 
過敏源：⿂類（花膠） 
Allergens:	Fish	(Fish	Maw) 

NT 1,880  每位 per 
person 

烏⿂⼦燒關東遼參  推薦 Sig 
Braised	Sea	Cucumber	with	Mullet	Roe 
過敏源：軟體動物（海參）、⿂類（烏⿂⼦） 
Allergens:	Mollusc	(Sea	Cucumber),	Fish	(Mullet	Roe) 

NT 1,680  每位 per 
person 

海鮮			Seafood 

焗釀鮮蟹蓋  推薦 Sig 
Baked	Crab	Shell	Stuffed	with	Crabmeat,	Onion	&	Cream 
過敏源：甲殼類（蟹）、乳製品（奶油）、蛋 
Allergens:	Crustacean	(Crab),	Dairy	(Cream),	Egg 

NT 800  每位 per 
person 

蒜香⾦菇蒸帶⼦ 
Steamed	Scallop	with	Garlic	&	Enoki	Mushroom 
過敏源：軟體動物（帶⼦） 
Allergens:	Mollusc	(Scallop) 

NT 380  每位 per 
person 

花雕蛋⽩蒸⿓蝦球 
Steamed	Lobster	Fillet	with	Shaoxing	Wine	&	Egg	White 
過敏源：甲殼類（⿓蝦）、蛋 
Allergens:	Crustacean	(Lobster),	Egg 

NT 880  每位 per 
person 

原湯年糕焗⿓蝦（半隻） 
Baked	Lobster	with	Rice	Cake	in	Lobster	Broth	(Half) 
過敏源：甲殼類（⿓蝦） 
Allergens:	Crustacean	(Lobster) 

NT 1,500 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

豉椒鮮蘆筍炒青⾐球 
Stir-Fried	Wrasse	Fillet	with	Asparagus,	Black	Bean	&	Chili 
過敏源：⿂類（青⾐）、⼤⾖（⾖豉） 
Allergens:	Fish	(Wrasse),	Soy	(Fermented	Black	Bean) 

NT 980 

上湯虎蝦粉絲煲 
Superior	Broth	Tiger	Prawns	&	Glass	Noodle	Casserole 
過敏源：甲殼類（蝦） 
Allergens:	Crustacean	(Prawn) 

NT 980 

鳳凰炒帶⼦ 
Wok-Fried	Scallops	with	Crispy	Salted	Egg	Yolk	Puff 
過敏源：軟體動物（帶⼦）、蛋（鹹蛋⿈）、⼩⿆（澄粉） 
Allergens:	Mollusc	(Scallop),	Egg	(Salted	Egg	Yolk),	Wheat	(Wheat	Starch) 

NT 1,280 

⿊潮軟殼⿓蝦  推薦 Sig 
Soft-Shell	Lobster 
可選：避⾵塘 / ⾦沙 過敏源：甲殼類（⿓蝦） 
Choice	of:	Typhoon	Shelter	Style	(crispy	garlic,	dried	chili	&	fermented	black	bean)	/	Salted	Egg	Yolk Allergens:	
Crustacean	(Lobster) 

NT 2,280 

桂花炒素翅 
Stir-Fried	Mock	Shark's	Fin	with	Crab	Meat	and	Eggs 
過敏源：甲殼類（蟹）、蛋 
Allergens:	Crustacean	(Crab),	Egg 

NT 780 

蔥油蒸星斑球 
Steamed	Star	Grouper	Fillet	with	Scallion	Oil 
過敏源：⿂類（星斑） 
Allergens:	Fish	(Star	Grouper) 

NT 1,180 

椒鹽中卷 
Crispy	Squid	with	Spiced	Salt 
過敏源：軟體動物（中卷）、⼩⿆（炸粉） 
Allergens:	Mollusc	(Squid),	Wheat	(Batter) 

NT 680 

蒜蓉蒸青⾐頭腩 
Steamed	Wrasse	Head	&	Belly	with	Minced	Garlic 
過敏源：⿂類（青⾐） 
Allergens:	Fish	(Wrasse) 

NT 880 

⿇婆蝦腰⾖腐煲  辣 Spicy 
Mapo	Tofu	Casserole	with	Shrimp 
⾖製品：⾮基因改造 過敏源：甲殼類（蝦）、⼤⾖（⾖腐） 
Soy	products:	non-GMO Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Soy	(Tofu) 

NT 680 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

豉油皇乾煎南⾮鮮鮑 
Pan-Fried	South	African	Abalone	with	Superior	Soy	Sauce 
過敏源：軟體動物（鮑⿂） 
Allergens:	Mollusc	(Abalone) 

NT 1,580  每隻 each 

活海鮮			Live	Seafood 

清蒸或上湯⿓蝦 
Live	Lobster	—	Steamed	or	Poached	in	Superior	Broth 
可選：蒜蓉蒸·⿇香剁椒蒸·蠔油汁炆 過敏源：甲殼類（⿓蝦） 
Choice	of:	Steamed	with	Minced	Garlic	·	Steamed	with	Sesame	&	Chopped	Chili	·	Braised	in	Oyster	Sauce Allergens:	
Crustacean	(Lobster) 

Market Price / 時價 

南⾮鮮鮑⿂ 
South	African	Fresh	Abalone 
可選：蔥油鮮沙薑蒸·薑蔥焗·避⾵塘炒 過敏源：軟體動物（鮑⿂） 
Choice	of:	Steamed	with	Scallion	Oil	&	Fresh	Sand	Ginger	·	Baked	with	Ginger	&	Scallion	·	Typhoon	Shelter	Style 
Allergens:	Mollusc	(Abalone) 

Market Price / 時價 

沙公·沙⺟·紅蟳 
Male	Blue	Swimming	Crab	·	Female	Blue	Swimming	Crab	·	Red	Swimming	Crab 
時價 過敏源：甲殼類（蟹） 
Market	Price Allergens:	Crustacean	(Crab) 

Market Price / 時價 

家禽與⾁類			Poultry	&	Meat 

捌伍脆⽪雞  推薦 Sig 
85	Signature	Crispy-Skin	Chicken 

半隻 / Half  NT 980 
一隻 / Whole  NT 

1,880 

鳳梨咕嚕⾁ 
Sweet	&	Sour	Pork	with	Pineapple 
豬⾁產地：台灣 過敏源：⼩⿆（麵粉） 
Pork:	Taiwan Allergens:	Wheat	(Flour) 

NT 680 

湖南辣腸炒海參  辣 Spicy 
Stir-Fried	Sea	Cucumber	with	Hunan	Spicy	Sausage 
豬⾁產地：台灣 過敏源：軟體動物（海參） 
Pork:	Taiwan Allergens:	Mollusc	(Sea	Cucumber) 

NT 980 

⼀⼝陳醋⾻ 
Bite-Size	Balsamic	Pork	Ribs 
豬⾁產地：台灣 使⽤意⼤利⿊醋 
Pork:	Taiwan Italian	Balsamic	Vinegar 

NT 680 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

⾦⽿百合炒松板⾁ 
Stir-Fried	Pork	Jowl	with	Golden	Ear	Fungus	&	Lily	Bulb 
豬⾁產地：台灣 
Pork:	Taiwan 

NT 680 

青芥末香蔥和⽜粒  推薦 Sig 
Wagyu	Beef	Cubes	with	Wasabi	&	Scallion 
⽜⾁產地：⽇本 過敏源：芥末（⼭葵） 
Beef:	Japan Allergens:	Wasabi 

NT 2,380 

藥膳⽜筋腩煲 
Herbal	Beef	Tendon	&	Brisket	Casserole 
材料：當歸·北芪·杞⼦·紅棗 ⽜⾁產地：台灣溫體 
Ingredients:	Angelica	Root	·	Astragalus	·	Wolfberry	·	Red	Date Beef:	Taiwan	Fresh-Slaughtered 

NT 1,680 

沙嗲⽜⾁炒菜苗 
Satay	Sliced	Beef	Stir-Fried	with	Vegetable	Shoots 
⽜⾁產地：美國安格斯 過敏源：花⽣（沙嗲醬） 
Beef:	US	Angus Allergens:	Peanut	(Satay	Sauce) 

NT 780 

青醬燒⾼地和⽺排  推薦 Sig 
Roasted	New	Zealand	Highland	Lamb	Chops	with	Cilantro	&	Cashew	Sauce 
⽺⾁產地：Lumina（紐西蘭） 過敏源：堅果（腰果） 
Lamb:	Lumina	(New	Zealand) Allergens:	Tree	Nut	(Cashew) 

NT 1,580 

蟲草花⿂肚荷葉蒸滑雞 
Steamed	Chicken	with	Cordyceps	Flower,	Fish	Maw	&	Lotus	Leaf 
過敏源：⿂類（⿂肚） 
Allergens:	Fish	(Fish	Maw) 

NT 780 

蔬菜、⾖腐			Vegetables	&	Tofu 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

瑤柱粉絲雜菜煲  推薦 Sig 
Conpoy,	Glass	Noodle	&	Seasonal	Vegetables	Casserole 
過敏源：軟體動物（瑤柱） 
Allergens:	Mollusc	(Dried	Scallop/Conpoy)	

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

NT 680 

⾦銀蛋蒜⼦浸時蔬 
Seasonal	Vegetables	Poached	with	Salted	Egg,	Century	Egg	&	Garlic 
過敏源：蛋（鹹蛋、⽪蛋） 
Allergens:	Egg	(Salted	Egg,	Century	Egg)	

 

 

 

 

 

 

 

 

NT 420 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

欖菜⼲煸炒四季⾖  素食 Vegan 
Dry-Fried	Green	Beans	with	Olive	Vegetable 
⚠ 如需五⾟素請告知服務同仁 
⚠ 	For	pungent-free	Buddhist	diet,	please	inform	our	staff 

NT 480 

梅菜皇蒸茄⼦  素食 Vegan 
Steamed	Eggplant	with	Preserved	Mustard	Greens 
⚠ 如需五⾟素請告知服務同仁 
⚠ 	For	pungent-free	Buddhist	diet,	please	inform	our	staff 

NT 480 

季節時蔬  素食 Vegan 
Seasonal	Vegetables 
可選：蒜蓉 / 清炒 / 上湯 ⚠ 如需五⾟素請告知服務同仁 
Choice	of:	Minced	Garlic	/	Plain	Stir-Fried	/	Superior	Broth 

⚠ 	For	pungent-free	Buddhist	diet,	please	inform	our	
staff 

NT 380 

松露野菌燒⾖腐  素食 Vegan 
Braised	Tofu	with	Truffle	&	Wild	Mushrooms 
過敏源：⼤⾖（⾖腐） 
Allergens:	Soy	(Tofu) 

NT 580 

飯麵			Rice	&	Noodles 

⽑⾖雪菜炒年糕  素食 Vegan 
Stir-Fried	Rice	Cake	with	Edamame	&	Pickled	Mustard	Greens 
過敏源：⼤⾖（⽑⾖） ⚠ 如需五⾟素請告知服務同仁 
Allergens:	Soy	(Edamame) 

⚠

	For	pungent-free	Buddhist	diet,	please	inform	our	staff 

NT 580 

乾炒⽜河 
Wok-Fried	Beef	Ho	Fun 
⽜⾁產地：美國安格斯 
Beef:	US	Angus 

NT 680 

鳴哥炒出前⼀丁  推薦 Sig 
Chef	Ming's	Signature	Stir-Fried	Nissin	Noodles 
材料：中卷、蝦仁、雞⾁、洋蔥 過敏源：甲殼類（蝦）、軟體動物（中卷）、⼩⿆（出前⼀丁）、

蛋、⼤⾖ 
Ingredients:	Squid,	Shrimp,	Chicken,	Onion Allergens:	Crustacean	(Shrimp),	Mollusc	(Squid),	Wheat	(Instant	
Noodles),	Egg,	Soy 

NT 680 

泡菜和⽜鬆脆⽶炒飯 
Crispy	Rice	Fried	Rice	with	Kimchi	&	Wagyu	Beef 
⽜⾁產地：⽇本 
Beef:	Japan 

NT 780 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

捌伍炒飯  推薦 Sig 
85TD	Signature	Fried	Rice 
材料：雞⾁·蝦·蟹⾁·蕃茄·四季⾖·蔥·櫻花蝦·瑤柱 過敏源：蛋、甲殼類（蝦、櫻花蝦）、甲

殼類（蟹)、軟體動物（瑤柱） 
Ingredients:	Chicken	·	Shrimp	·	Crab	Meat	·	Tomato	·	Green	Bean	·	Scallion	·	Sakura	Shrimp	·	Conpoy Allergens:	Egg,	
Crustacean	(Shrimp,	Sakura	Shrimp),	Crustacean	(Crab),	Mollusc	(Dried	Scallop) 

NT 780 

港式焗豬扒飯 
Hong	Kong-Style	Baked	Rice	with	Pork	Chop 
豬⾁產地：台灣 過敏源：乳製品（芝⼠）、蛋、⼩⿆（麵粉） 
Pork:	Taiwan Allergens:	Dairy	(Cheese),	Egg,	Wheat	(Flour) 

NT 780 

松露蛋⽩炒飯  蛋奶素 Lacto 
Fried	Rice	with	Truffle	&	Egg	White 
過敏源：蛋 
Allergens:	Egg 

NT 580 

榨菜燒鵝絲湯⽶粉 
Rice	Noodle	Soup	with	Preserved	Vegetable	&	Roasted	Goose 

NT 680 

 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

甜點			Dessert 

開⼼果奶凍  推薦 Sig  蛋奶素 Lacto 
Pistachio	Panna	Cotta 
過敏源：乳製品（⽜奶）、堅果（開⼼果） 
Allergens:	Dairy	(Milk),	Tree	Nut	(Pistachio) 

NT 260  每位 per 
person 

楊枝⽢露  蛋奶素 Lacto 
Mango	Pomelo	Sago 
過敏源：乳製品（奶） 
Allergens:	Dairy	(Milk) 

NT 260  每位 per 
person 

⼿磨杏仁茶湯圓  素食 Vegan 
Hand-Ground	Almond	Milk	Tea	with	Glutinous	Rice	Balls 
過敏源：堅果（杏仁） 
Allergens:	Tree	Nut	(Almond) 

NT 260  每位 per 
person 

流⼼芋頭包  推薦 Sig  蛋奶素 Lacto 
Molten	Taro	Bun 
過敏源：⼩⿆（包⼦⽪） 
Allergens:	Wheat	(Bun	Wrapper) 

NT 270  三件 3 pcs 

澳⾨蛋撻仔  蛋奶素 Lacto 
Macanese	Egg	Tart 
過敏源：蛋、乳製品（奶油）、⼩⿆（酥⽪） 
Allergens:	Egg,	Dairy	(Butter),	Wheat	(Pastry) 

NT 270  三件 3 pcs 

班蘭椰汁西⽶糕  素食 Vegan 
Pandan	Coconut	Sago	Cake 

NT 270  三件 3 pcs 

私藏			Hidden	Menu 

脆⽪⿇香辣⼦雞  辣 Spicy 
Crispy-Skin	Sesame	Spicy	Chili	Chicken 
過敏源：芝⿇、⼤⾖（醬料） 
Allergens:	Sesame,	Soy	(Marinade) 

半隻 / Half  NT 1,080 
一隻 / Whole  NT 

2,080 

茶皇燒乳鴿（⼆天前預訂） 
Tea-Fragrant	Roasted	Squab	(Pre-order	2	days) 

NT 1,880  一隻 Whole 

古法鹽焗雞（⼀天前預訂） 
Traditional	Salt-Baked	Chicken	(Pre-order	1	day) 
材料：⽂昌雞·乾蔥頭·沙薑粒·蔥段·⼋⾓ 
Ingredients:	Wenchang	Chicken	·	Shallot	·	Sand	Ginger	·	Scallion	·	Star	Anise 

NT 1,880  一隻 Whole 



 

 

以上所有價格為新台幣（含稅），外加 10%服務費。若您有任何飲⾷上的特殊需要，務請告知我們的服務⼈員。  All prices are in New Taiwan Dollars (tax 

included), subject to a 10% service charge. Please inform our staff of any dietary requirements or allergies. 
菜單所使⽤之⼤⾖產品皆為⾮基因改造。All soybean products are Non-GMO.  菜單所使⽤之豬⾁皆為台灣在地養殖⾁品。All pork is exclusively 

Taiwanese. 

即烤⿊椒和⽜叉燒（⼀天前預訂） 
Freshly	Roasted	Japanese	Wagyu	Char	Siu	(Pre-order	1	day) 
⽜⾁產地：⽇本 過敏源：⼤⾖、花⽣、芝⿇（醃醬） 
Beef:	Japan Allergens:	Soy,	Peanut,	Sesame	(Marinade) 

NT 3,980 

葡汁鮑粒炸鑲雞翼（⼀天前預訂） 
Deep-Fried	Chicken	Wings	Stuffed	with	Diced	Abalone	in	Macanese	Style	Curry	(Pre-order	1	Day) 
過敏源：軟體動物（鮑⿂）、乳製品 
Allergens:	Mollusc	(Abalone),	Dairy 

NT 580  每位 per 
person 

脆⽪⽜腩（⼀天前預訂） 
Crispy	Beef	Brisket	(Pre-order	1	day) 
⽜⾁產地：台灣 過敏源：⼩⿆（炸粉） 
Beef:	Taiwan Allergens:	Wheat	(Batter) 

NT 1,280 

 


